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Annexe: 1 (disponible en anglais seulement)

Objet: Atelier de planification technique sur la mise en place du Programme de
prévision des conditions météorologiques extrémes (SWFP) en Afrique
centrale, N'Djamena, Tchad, 29 octobre-1*" novembre 2019

Suite a donner: Désigner un(e) participant(e) et renvoyer le formulaire de désignation
diment rempli de préférence avant le 14 octobre 2019

Madame, Monsieur,

Comme vous le savez peut-étre, le Conseil régional I, a sa seizieme session
(CR I-16), tenue a Praia (Cabo Verde) en février 2015, avait demandé au Secrétaire général
d’envisager d’élargir le Projet de démonstration concernant la prévision des conditions
météorologiques extrémes (SWFDP) au reste de I’Afrique. Le SWFDP a donc par la suite été
mis en ceuvre en Afrique de I'Ouest. Le Dix-huitieme Congrés météorologique mondial, par sa
résolution 15 (Cg-18), a décidé que le SWFDP serait désormais appelé Programme de prévision
des conditions météorologiques extrémes (SWFP).

Notant les progres réalisés dans le cadre de la mise en ceuvre du SWFP en Afrique
de I'Ouest, le Conseil régional I, a sa dix-septieéme session (CR I-17), tenue au Caire en
février 2019, a demandé au Secrétaire général de faciliter la mise en ceuvre du SWFP dans
I'ensemble de I’Afrique avant le Dix-neuviéme Congrés météorologique mondial. Ciblant
désormais I’Afrique centrale, 'OMM prévoit par conséquent d’organiser un atelier de
planification technique sur la mise en place du SWFP dans la sous-région. Il est proposé que
cet atelier ait lieu a N'Djamena (Tchad) du 29 octobre au 1* novembre 2019. Y participont des
représentant des Services météorologiques et hydrologiques nationaux (SMHN) des pays de
I’Afrique centrale, des centres mondiaux spécialisés de prévision numérique du temps (PNT) et
du Centre météorologique régional spécialisé (CMRS) de Dakar, ainsi que du Secrétariat de
I’'OMM. Cet atelier se déroulera en francais.

Le SWFP se fonde sur un «processus de prévision en cascade» (de I'échelle
mondiale a I'échelle régionale, puis nationale) pour encourager les centres mondiaux et
régionaux spécialisés a fournir des produits de la PNT et des orientations aux SMHN de la
sous-région, dans l'optique d’améliorer les prévisions et la prestation de services d’alerte a
I’échelle nationale et infranationale. Pour de plus amples renseignements sur le SWFP, veuillez
consulter le site Web suivant: https://community.wmo.int/activity-areas/severe-weather-
forecasting-programme-swfp.

Lors de cet atelier, les participants se pencheront sur les principaux éléments
relatifs aux phénomeénes météorologiques extrémes qui doivent étre traités dans le cadre du
SWFP et sur les critéres associés aux seuils utilisés dans le document d’orientation (que le
Centre régional qui sera désigné publiera) a I'intention des SMHN de I’Afrique centrale.

Aux: Représentants permanents (ou Directeurs des Services météorologiques ou hydrologiques) des
Membres de 'OMM (Cameroun, République centrafricaine, République démocratique du Congo,
République du Congo, Gabon, Nigéria, Sénégal) (distribution restreinte)
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Je vous invite donc a désigner le/la chef(fe) de I'unité de prévision opérationnelle
de votre Service pour participer a cet atelier. Je vous saurais gré de bien vouloir remplir le
formulaire ci-joint (voir annexe) et de le retourner au Secrétariat de I'OMM de préférence
avant le 14 octobre 2019.

Etant donné la modicité des fonds disponibles pour cet atelier, nous espérons que
votre Gouvernement/Service prendra a sa charge les frais de participation du collaborateur
qu’il aura désigné. Si toutefois cela n’était pas possible, une demande d’assistance financiére
devra étre présentée dans le formulaire de désignation.

Je tiens a attirer votre attention sur les dispositions suivantes:

«Pour les personnes qui ne font pas partie de son personnel mais qui sont
autorisées a voyager a ses frais et/ou au bénéfice d’une indemnité journaliére de
subsistance, 'OMM accepte une responsabilité limitée en matiére de compensation
en cas de décés, maladie ou accident imputable a la présence a des réunions ou a
I'exercice de fonctions au service de I'Organisation. Ces personnes doivent donc
prendre entiérement a leur charge toute dépense découlant de circonstances
étrangéres a leur présence a des réunions ou a l’exercice de fonctions au service de
["Organisation et il leur appartient de conclure toute assurance sur la vie, assurance
maladie ou toute autre forme d’assurance qu’elles jugeraient utile.»

Je tiens a vous remercier du soutien que vous apportez aux programmes et
activités de I'OMM et vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, |'expression de ma considération
distinguée.

(W. Zhang)
pour le Secrétaire général



WORLD METEOROLOGICAL ORGANIZATION

RA-I Technical planning workshop on development of Severe Weather Forecasting
programme (SWFP) in Central Africa,

(N'Djamena, Chad, 29 October — 1 November 2019)

PARTICIPANT NOMINATION FORM

(one form per participant)

The Permanent Representative of nominates the following expert to
participate in the above mentioned meeting:

Mr/Mrs/Ms/Dr:
Family name:
First name(s):

In his/her capacity as :

Professional address:

Prof. Telephone: Prof. Fax:
Email:

Date of birth:

Present position and type of responsibility:

Please indicate if financial assistance is required for:

Air Ticket: NOO or YESO
Per Diem: NOO or YESO
Date: Name of Permanent Representative:

Signature of Permanent Representative:

Please complete and submit this registration form by e-mail to Mrs Pascale GOMEZ
pgomez@wmo.int cc: ahussain@wmo.int as soon as possible, but preferably not later than
10 October 2019

To enable us to provide you with the best service please complete all the fields by computer and send us an
electronic copy



